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Abstract 

 

The importance of studying the construction of the sentence stems 

from the fact it considers complete instead of partial semantics .as the 

components of complete semantics’ are a mix of a large number of 

components bounded by the language’s system. 

The approach of this context is based on the Holy Quran and 

especially in the verses concerning Heaven and Hell. The strength of this 

study and its components are derived from every formalization of 

structures and the function and semantics within its context in the Holy 

Quran in order to achieve its aim as a sentence and the larger objectives 

in the complete frame of the holy Quran which ‘s unity refers to the unity 

of Allah and refers that the life is not meaningless and that resurrection, 

retribution, and punishment exist.

The approach on which we relayed in his study was based on the 

sentences in the opening of the verses concerning heaven and hell and 

which we found them categorized into no more three categories of 

sentences (nominal, verbal, and conditional sentences). Thus, the study 

was divided to three chapters preceded by a preface of the most important 

points the study.

The first topic was dedicated for elucidating the nominal sentence, 

which was further divided into assertive and nonassertive. The second 

chapter considered the verbal sentence, which was distributed among the 

past and present tenses and imperative sentence. The third chapter 

considered he verses staring with conditional entrances ad was divided 

according to the conditional articles started by these sentences.  
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             وزارة التعليم العالي والبحث العلمي
 استمارة مستخلصاث أطاريح الدراساث العليا للجامعاث العراقيت

  

    

    

    

 
   

      

      

     

     

 

    

    

 

 
 
 
 



 
 
 المستخلص بلغة الرسالة 

يٍ حٛس آَا خشٔض يٍ انثحس فٙ انذلالاخ انعضئٛح انٗ انذلالاخ انكهٛح انرٙ ٕٚنذْا َسٛط انهغٕ٘ ٚؤنفّ ػُاصش َحٕٚح ٔدلانٛح ذُرظى فٙ  ذرعهٗ اًْٛح دلانح تُاء انعًهح
  صٕسج أ اشكال نغٕٚح )ظًم( ذخضغ نمٕاٍَٛ ذهك انهغح .

غاخ ذشكٛثٛح سًرٓا الاَسعاو ٔانكًال تٍٛ ػشض انمضٛح ٔانمًٛح انعًانٛح ٔدساسح دلانح انعًهح فٙ انمشاٌ انكشٚى ػهٗ دسظح كثٛشج يٍ الاًْٛح ار ذغانؼُا صٛا 
ذخهغ ػم انحٛاج صفح كَٕٓا ٔٚشغم يٕضٕع انصٕاب ٔانؼماب ظاَثا يًٓا فٙ انمشاٌ انكشٚى تصفّ لاػذج اسلايٛح ذسرُذ اصٕنٓا انٗ ياْٛح انؼًم انذَٕٛ٘ صلاحا ٔفسادا ٔ

 داس ايرحاٌ يآنٓا ايا ظُح أ َاس .
فٙ  حشصد انذساسح ػهٗ اٌ ٚكٌٕ يعانٓا َصٕصا ٔنٛس ظًلا يرفشلح نٛرسُٗ يٍ خلال رنك انٕلٕف ػم ظاَة يٍ دلالاذٓا ٔيماصذْا ٔاػرًذخ انذساسحٔلذ  

ٙ يعًم فٕاذحٓا لاذخشض ػٍ شلاشح ف ذٕصٚؼٓا نهًُارض انمشاَٛح ػم يا ذفررح تّ اٚاخ انعُح ٔ انُاس أ٘ اػرثاس انعًهح الأنٗ فٙ انرمسٛى ٔٔظذ انثحس اٌ اٚاخ انعُح ٔانُاس
 إَاع يٍ انعًم ْٙ : انعًهح الاسًٛح ٔانعًهح انفؼهٛح ٔ انعًهح انششعٛح .

غٛش انهغٕٚح انرٙ ذؼذ  ٔلذ سؼٗ انثحس انٗ اذثاع يُٓط ذحهٛهٙ ُٚغهك يٍ يكَٕاخ انعًهح انُحٕٚح ٔانهغٕٚح ترؼانمٓا ٔذشذٛثٓا ٔاسثاب اخرٛاسْا فضلا ػٍ انؼُاصش 
 ًٓح فٙ انٕلٕف ػهٗ دلالاخ انعًم ٔذرًصم تسٛاق انًماو ٔانظشٔف انرٙ لٛم فٛٓا انكلاو.سكٛضج ي

ػهٗ حساب اٜخش،  ٚثشص ظاَثا انُحٕ ٔانذلانح فٙ أ٘ سٛاق نغٕ٘ تٕصفًٓا يؼادنح نغٕٚح لا ذرحمك، ٔلا ذسرٕ٘ ػهٗ سٕلٓا إلا تحضٕسًْا، فلا ٚسرغُٗ تؤحذًْا -
 َٛح يثُٛا ػهٗ ْزِ انًضأظح انرٙ أػعضخ انثشش ػٍ انهحاق تٓا.ٔيٍ ُْا كاٌ ذشكٛة انعًهح انمشآ

ا ٚفضٙ تانضشٔسج ٚثشص انسٛاق تشمّٛ )انًمانٙ ٔانحانٙ( تٕصفّ سكٛضج أساسٛح فٙ انكشف ػٍ دلالاخ انرشاكٛة، ٔانٕلٕف ػهٗ انًماصذ، فرغٛش انحال ٔاَملاتٓ -
ٔفٙ آٚاخ انُاس ذحذٚذا ٚؼًذ إنٗ ذصٕٚش حال انكفاس، َٔمم حٕاساذٓى، ظاػلا يُٓا ٔسٛهح حعاظٛح  إنٗ ذغٛش انًمال، ٔيٍ شى انًٕالف، َٔعذ انثٛاٌ انمشآَٙ،

 سادػح ذمٕض ػمٛذج انكفش انمائًح ػهٗ إَكاس انثؼس ٔانصٕاب ٔانؼماب.
انسثة تانُرٛعح. ْٔٙ فٙ يٕاضغ أخشٖ إظًال نمذ كاٌ نهعًهح الأٔنٗ فٙ آٚاخ انعُح ٔانُاس إيرذاداخ ظاْشج ٔخفٛح، إر ذرؼهك فٙ يٕاضغ تًا ٚهٛٓا ػلالح   -

نز٘ ُٚؼكس ٚفصهّ يا تؼذِ، ْٔٙ أٚضا فٙ يٕاضغ أخشٖ َمغح اَغلاق لأحذاز يرذسظح يرُايٛح. ْٔزِ انؼلالاخ انًرُٕػح نٓا اشش كثٛش فٙ ذًاسك انُص، ا
 ؤشٛش ٔٚعؼم يُّ اَغلالح َحٕ انرغٛٛش.تذٔسِ ػهٗ انذلالاخ انًسرخهصح يُّ، انرٙ ذشكم ظاَثا يًٓا فٙ انمشآٌ انكشٚى ٕٚظفّ نهر

أٔ إَكاسٚا، ٔانسٛالاخ انرٙ ٔسدخ فٛٓا ْزِ انعًم فٙ يغانغ آٚاخ انعُح  عهثٛاسٔػٙ فٙ تُاء انعًهح الاسًٛح أحٕال انًخاعة يٍ حٛس ٔسٔد انخثش اترذائٛا أٔ   -

م أساسٛاخ انؼمٛذج، يٍ ُْا ٔظف أسهٕب انرٕكٛذ ترذسظاذّ انثُائٛح نٛكٌٕ ٔسٛهح ٔانُاس ذؤٚذ يا رْثُا انّٛ، ٔٚظٓش رنك ظهٛا سٕس انمسى انًكٙ، انز٘ شٓذ ذشك

 حعاظٛح ٚشيٙ انمشآٌ يٍ ٔسائٓا إنٗ ْذو ػمٛذ انكفش.

، تغشٚمح ٚؼًذ فٛٓا ٔظًانٛرّٔكٌٕ يغهغ ْزِ اٜٚاخ ظًهح اسًٛح ٚؼُٙ حذشا سًرّ انصثاخ، يٍ ُْا َعذ إيرذاداخ ْزِ انعًهح لذ تُٛد ػهٗ ذٕصٛف انًكاٌ، ٔتٛاٌ يضاٚاِ 
 ح ٔانحٕاس أْى سًاخ ْزِ اٜٚاخ، انمشاٌ إنٗ انرصٕٚش انفُٙ انز٘ ُٚشظ يؼّ انخٛال ٔذرٕلذ الأرْاٌ. أيا فٙ اٜٚاخ انرٙ يغهؼٓا ظًهح فؼهٛح فٛشكم انرذسض انحذشٙ ٔانحشك

، فكٌٕ انعُح ٔانُاس َرٛعح ذرٕلف أٔ ذرمٛذ تًسثثاذٓا، فاٌ رنك ٚرُاسة إٌ اسرٓلال انكلاو فٙ آٚاخ انعُح ٔانُاس تعًهح ششعٛح ُٚاسة إنٗ حذ تؼٛذ ْزا انًٕضٕع

ا فاٌ يضًٌٕ ْزِ ُٔٚسعى يغ انُظاو انز٘ ػهٗ أساسّ ذركٌٕ انعًهح انششعٛح، ْٕٔ ذمٛٛذ ششط تعضاء، ٔلاٌ يا ذؼثش ػُّ انعًهح انششعٛح حذز يسرمثهٙ، يٍ ُْ

 انعًهح ٚشسى عشلا يصهٗ ذشتظ انؼًم تُرائعّ
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